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KOMISSION ASETUS (EY) Nro 1165/95,
annettu 23 päivänä toukokuuta 1995,

tiettyjen tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistöön

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuk­
sen,

ottaa huomioon tariffi- ja tilastonimikkeistöstä ja yhtei­
sestä tullitariffista 23 päivänä heinäkuuta 1987 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) Nro 2658/87 ('), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella
(EY) Nro 31 15/94 (2), ja erityisesti sen 9 artiklan,

sekä katsoo, että

mainitun asetuksen liitteenä olevan yhdistetyn nimik­
keistön yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi on
tarpeen antaa tämän asetuksen liitteessä esitettyjen tava­
roiden luokittelua koskevia säännöksiä,

asetuksessa (ETY) Nro 2658/87 vahvistetaan yhdistetyn
nimikkeistön yleiset tulkintasäännöt; näitä sääntöjä sovel­
letaan myös kaikkiin muihin nimikkeistöihin, jotka
perustuvat kokonaan tai osittain yhdistettyyn nimikkeis­
töön taikka joissa siihen mahdollisesti lisätään alajakoja ja
jotka vahvistetaan yhteisön erityissäännöksillä tavaroiden
kauppaa koskevien tariffimääräysten tai muiden toimenpi­
teiden soveltamiseksi,

mainittujen yleisten tulkintasääntöjen mukaan on tämän
asetuksen liitteen taulukossa olevassa 1 sarakkeessa esitetyt
tavarat luokiteltava 2 sarakkeen CN-koodeihin 3 sarak­
keesta ilmenevin perustein,

on asianmukaista, että jäsenvaltioiden tulliviranomaisten
tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistöön anta­
miin sitoviin tariffitietoihin, jotka eivät ole tällä asetuk­
sella vahvistettujen säännösten mukaisia, voidaan edelleen

vedota yhteisön tullikoodeksista 12 päivänä lokakuuta
1992 annetun neuvoston asetuksen (ETT) Nro 2913/92 (3)
12 artiklan 6 kohdan mukaisesti kolmen kuukauden ajan,

tullikoodeksikomitean tariffi- ja tilastonimikkeistöjaosto ei
ole puheenjohtajansa asettamassa määräajassa antanut
lausuntoa liitteen taulukossa olevan 4 ja 7 kohdan tuot­
teista, ja

tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat tullikoodeksi­
komitean tariffi- ja tilastonimikkeistöjaoston lausunnon
mukaiset liitteen taulukossa olevan 1 , 2, 3 , 5 ja 6 kohdan
tuotteiden osalta,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteen taulukossa olevassa 1 sarakkeessa esitetyt tavarat
luokitellaan yhdistetyssä nimikkeistössä taulukossa olevan
2 sarakkeen CN-koodeihin .

2 artikla

Jäsenvaltioiden tulliviranomaisten antamiin sitoviin tarif­
fitietoihin, jotka eivät ole tällä asetuksella vahvistettujen
säännösten mukaisia, voidaan vedota neuvoston asetuksen
(ETY) Nro 2913/92 1 2 artiklan 6 kohdan mukaisesti vielä
kolmen kuukauden ajan .

3 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenäen­
simmäisenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu
Euroopan yhteisöjen virallisessa lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jäsenvaltioissa.

Tehty Brysselissä 23 päivänä toukokuuta 1995.

Komission puolesta
Mario MONTI

Komission jäsen

(') EYVL N :o L 256, 7.9.1987, s. 1
(2) EYVL N:O L 345, 31.12.1994, s . 1 (3) EYVL Nro L 302, 19.10.1992, s . 1



N:o L 117/ 16 [ FI Euroopan yhteisöjen virallinen lehti 24. 5. 95

LIITE

Tavaran kuvaus CN-koodi Perustelut

0 ) (2) (3)

1 . Koriste-esine (valaistu suihkulähde tai "juokseva vesiha- 3926 40 00 Luokittelu määräytyy yhdistetyn nimikkeistön 1 . ja 6.
na") kokoamattomana vähittäismyyntipakkauksessa. tulkintasäännön ja CN-koodien 3926 ja 3926 40 00
Koottuna, erilaisista muoviosista (noin 15 cm halkaisi- tekstin mukaan.
jaltaan oleva jalusta, jossa on valaistusjärjestelmä,
sähkömoottori virransyöttökaapelin kera sekä katkaisin;
lisäksi osiin kuuluu kolme allasta, erilaisia putkiliitok­
sia, vesihana, pieni tanssijahahmo, tekokukkia ja -lehtiä
jne.) muodostuu jompi kumpi kuvatuista esineistä (*)
(korkeus 30—40 cm
(*) ks . valokuva

2. Tohvelit, joiden päällinen on tekstiiliainetta ja uiko- 6404 19 10 Luokittelu määräytyy yhdistetyn nimikkeistön 1 . ja 6 .
pohja muovia (noin senttimetrin paksuinen). Uiko- tulkintasäännön, 64. ryhmän 4. huomautuksen b
pohjan ulkopinta on peitetty kokonaan hyvin ohuella alakohdan ja CN-koodien 6404, 6404 19 ja 6404 19 10
kerroksella tekstiiliä, joka kestää huonosti kulutusta ja nimiketekstin mukaan.
joka on liimattu kiinni reunoihin .

3 . Kuoressa oleva, automatisoitu kasettijärjestelmä, jonka 8471 99 10 Luokittelu määräytyy yhdistetyn nimikkeistön 1 . ja 6.
tärkeimmät osat ovat: tulkintasäännön, 84. ryhmän 5. huomautuksen B
... . . , . . , . alakohdan ja CN-koodien 8471 , 8471 99 ja 8471 99 10
a) yksi tai useampia kirjastommstimoduuleja (jokai- nimiketekstien mukaan.
sessa on säilytyspaikkoja kaseteille, mikrosuoritti­
mella ohjattava robotti, yksi tai useampia kasetti­
asemia ja ohjaimia), ja

b) kirjastohallintayksikkö, jossa on sisäinen ohjelmisto
(joka toimii linkkinä kirjastomuistimoduulien ja
yhden tai useamman keskusyksikön välillä).

Tämä järjestelmä on suunniteltu erityisesti automaat­
tista tekstinkäsittelyä varten magneettinauhakasettien
automaattiseen syöttämiseen, käsittelyyn, varastointiin
ja poistoon.

4. Liitäntäkortit, jotka on tarkoitettu asennettaviksi digi- 8517 82 90 Luokittelu määräytyy yhdistetyn nimikkeistön 1 . ja 6.
taalisiin automaattisiin tietojenkäsittelylaitteisiin (atk- yleisen tulkintasäännön, 84. ryhmän 5. huomautuksen ja
laitteisiin) ja joiden avulla tiedonsiirto lähiverkossa CN-koodien 8517, 8517 82 ja 8517 82 90 tekstin mukaan.
(LAN) on mahdollista ilman modeemia.

Tällaisen kortin avulla atk-laitetta voidaan käyttää
toisen laitteen tai keskusyksikön vastaanotto/tulostin­
laitteena.

Kortti muodostuu noin 10 x 21 cm:n suuruisesta
painetusta piiristä, joka sisältää myös integroituja
piirejä ja aktiiviisia ja passiivisia komponentteja.

Kortissa on rivi uroskoskettimia, jotka sopivat laajen­
nuskorttiaukkoon (expansion slot) atk-laitteessa, liitin
lähiverkon (LAN) liitäntäkaapelia varten sekä valoa
säteileviä diodeja (LED).
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Tavaran kuvaus CN-koodi Perustelut

( 1 ) (2) (3)

5. Pienikokoinen sähköakustinen vastaanotin (korvakuu- 8518 30 90 Luokittelu määräytyy yhdistetyn nimikkeistön 1 . ja 6 .
loke) kotelossa, jonka ulkomitat ovat enintään 7x7x5 tulkintasäännön sekä 90 . ryhmän 2 huomautuksen a
mm. alakohdan ja CN-koodien 8518, 8518 30 ja 8518 30 90

tekstin mukaan.
Vastaanotin muodostuu magneetista, kelasta ja kalvosta
ja se vastaanottaa sähkösignaaleja, jotka saavat kalvon
värisemään ja tuottamaan kuuluvan äänen.

Vastaanotinta voidaan käyttää yhdessä äänenvahvis­
timen kanssa kuulokojeena.

6. Laserkopiokone, joka koostuu pääasiassa lukulaitteesta 9009 12 00 Luokittelu määräytyy yhdistetyn nimikkeistön 1 . ja 6 .
(skanneri), digitaalisesta kuvankäsittelylaitteesta ja tulkintasäännön ja CN-koodien 9009 ja 9009 12 00
tulostinlaitteesta (laserkirjoittimesta), jotka ovat samassa tekstin mukaan.
ulkokuoressa.

Skanneri käyttää optista järjestelmää, joka koostuu
lampusta, peileistä, linsseistä ja valokennoista, ja jonka
avulla alkuperäinen kuva skannataan riveittäin .

Kopiot tulostetaan sähköstaattisesti laserkirjoittimen
rummun kautta käyttämällä epäsuoraa menetelmää.

Laserkirjoittimessa on useita lisätoimintoja alkupe­
räisen kuvan muuttamiseksi, esim. pienentäminen,
laajentaminen ja sävyttäminen.

7. Pienet, eriväriset (punainen, vihreä ja hopeanhohtoi- 9505 90 00 Luokittelu määräytyy yhdistetyn nimikkeistön 1 . ja 6 .
nen) tähden ja sydämen muotoiset kuviot ja monivä- tulkintasäännön ja CN-koodien 9505 ja 9505 90 00
riset nuppineulanpään kokoiset rakeet, jotka on tekstin mukaan.
valmistettu muovikalvosta ja joilla voidaan koristella
esim. juhlapöytä erilaisia tilaisuuksia (laskiaista, lasten­
kutsuja, adventtijuhlia yms.) varten. Koristeluvaiku­
telma saadaan aikaan sirottelemalla tuotteet koristelta­
valle alueelle .
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Springbrunnen
Fountain

Fontaine

Laufender Wasserhahn

Running tap
Robinet coulant

Rinnande kran

Τρεχούμενη βρύση

Rubinetto che perde
Lopende kraan
Rindende vandhane

Grifo abierto
Torneira aberta

Juokseva vesihana

Fontana

Fontein

Vandhane

Fuente

Fonte

Suihkulähde

Fontan

Χορεύτρια


